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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTEMZIONE: LA SICUREZZA DELLUAPPARECCHIC E GARANTITA SOLO.
CON L'USO APPROPRIATO DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI, PERTANTO E
MECESSARIO CONSERVARLE.

ATTEMZIONE: LAPPARECCHIO NON DEVE IN ALCUNA CIRCOSTAMZA
ESSERE COPERTO COM MATERIALE TERMICAMENTE ISOLANTE.
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Apparecehio idanao al mantaggio direlto su suparhici normalmants
infiammakbili.

Apparecchio idoneo al montaggic in e su mokbili,

Quesio simbola riportato sul rifletiors indica la distanza minima da
rispaltara tra  Fapparecchio e il soagetto illuminata | 0,8 m).

Apparecchio in classe d'isclamanto . Non & necessaria la
connessiona al circuito di messa a tera.

Protetto contro la penetrazione dei corpl solidi superion a 12mm,
Pratelle contre la pieggia.

Il predatlo & conlorme alla direttive 7323 CEE e 89/336 CEE

SMALTIMENTO DEI RIFIUTI

IMBALLI: Sone da considerarsi come rifiuti speciali non tossici &
non nocivi it | materiali relativi all'imballe @ come tali devona
esserg smallili sacanda la normativa vigente.

DEFINIZIQNE DI RIFIUTI SPECIALI : | residul derivanti da lavoraziani industniali,
atlivita agricola, artigianali, commerciali e servizi che, par qualitd o quantith non
giana dichiaratl assimilabili al rifiuti urbani.

DEMOLIZIOME E SMALTIMENTO DELLUAPPARECCHIO DI ILLUMINAZIONE
L'apparecchio va considerate come AEE (apparecchialura aletlrica ed aletironica)
e come tale deve essere smaltita.

Il simbalo soprariporalo indica che l'apparecchiatura a fine vita & da considararsi
RAEE {rifiuto di apparecchiatura elelirica ed elettronica)

Come tale 'apparacchio non pud essere smaltito come rifiuto urbano misto ma
deve essere conferilo agli apposili centri di raccolta allestiti dalle amministrazioni
o dai produttori che provvederanno alla raccolla separata del RAEE.
Mel caso di acquisto di un apparecchio nuove, un apparecchio da smallire pofra
anche essere consegnato al distributore,

Conlattare le amminisirazioni compatanti o il distributore/produttore per ultariori
infarmazioni in merito,

La prasenza del simbolo RAEE idenfifica che 'apparecchiatura & stats immessa
sul mercata dopa il 13 agosio 2005

Paricoli per Fambiente: 'apparecchiatura contiene del matenall e dei componenti
patenzialmante paricolosi per 'ambiants e per la salute umana. Mon disperders
i materiali nell'ambiente, l'inosservanza di lale regala pud dare adilo a sanzioni
da parte delle autorita competanti.
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MONTAGGEID: Predisporra nal soffitto una scatola di derivaziona avente un
diametra minimo di 80mm e profondith minima 25 mm nella quals effetiuara il
cablaggio con apposita morsettiera secondo la norma EN 60998-2-1 ENG0998-
2-2. Oppure utilizzara la morssttiera in dofazions vadi fig. 3.

A Praticare sul pannello un fore di diametre 10mm attraverso il quale far
o passara il tiga di fissaggio. La rondella dentallata (fig. 1 rf. ¢} fomita
va posizionata sottoe I dade (fig. 1 Al b) Il quale deve essere sarralo
per mezzo di un utensile. Infine awwitare il fermacave (fig. 1 rf. a) sul
tige, far rientrara il cavo di 1 cm circa & siringere la vite (fig. 1 rf. a).
c} Togliere la tensicne all'impiata.

s Fissare I'apparecchio alla superficie di supparlo madiante le viti in
dotazione facendole passare attraverso i for 1-2 & avvitare,

SOSTITUZIONE LAMPADA:
- Utilizzare zalo lampade alogens riportanti questo simbaolo vale a dire
(3 lampade autopratetie contra la rattura & 'emissions ded raggl UV -
A lampada dicroica 23002400 50-60Hz max 40W att. GO,

- Togliere |a tensione dall'impiato.

- Dizinzsarire la lampada difettosa.

- Innestare una nuava lampada con caratteristiche analoghe alla precadanta,
Keac file: DABANSTOR loe 230 -2400

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
ATTENTION: SAFETY OF THE APFPLIANCE 15 ONLY GUARANTEED IF THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS ARE OBSERVED AND THEY SHOULD
THEREFORE BE KEFT FOR FUTURE REFEREMCE,

ATTENTION: UNDER MO CIRCUMSTANCES SHOULD THE LIGHT FITTING
BE COVERED WITH THERMALLY INSULATING MATERIAL.
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Light fitting suitable for mounting directly onto normally flammable
surfaces.

Light fitting suitable for mounting in or on furmilure.

This symbal on the raflector indicates the minimum gap to be left
betwean the appliance and the lluminated object { 0.8 m).

Appliance in insulation class |l Connaction fo the aarth circuit
UNNECessany.

Pratectad againsl the penetration of sefid mater exceading to 12mm.
Protectad against rain,

The product is in compliance with directives 7323 EEC and 857338
EEC

WASTE DISPOSAL

PACKAGING: all the packaging materials are 1o be considered as
non-toxic and non-hazardous special waste and as such must be
disposed of In accordance wilh current lagislation.
DEFIMITION OF SPECIAL WASTE: residues from inclustrial processes, agricufural,
handicraft and commercial activities as wall as sarvices that, due to quality and
guantity, have not been declared as disposable with municipal waste.
DEMOLITION AND DISPOSAL OF THE LIGHTIMG AFPPLIANCE
The appliance should be considerad as EEE {alectrical and electronic equipmeant)
and must be disposed of as such.

The symbel shown below indicates that at the end of its life the equipment is o
be considered WEEE (wasle elaclrical and electronic aguipment)
As such the appliance may not be disposed of as mixed municipal waste, bul
must ba takan to the special collection centres set up by tha local autharities or
by the manufaciurers, who will arrange for the saparate collection of WEEE.
When purchasing a new appliance, an old appliance to be disposed of may also
ba handad awvar to the distributor.

Contact the compatent authorities or the distributarmanufacturer far further
information an the matter.

The presence of the WEEE symbaol shows that the appliance has been put onte
the: market after 13 August 2005

Environmental hazards: the equipmeant containg malarials and parts that are
patentially hazardous for the environment and for human health. Dispose of the
materals prapery: failure to cbserve this noe may kead 1o sanclions being applied
by the competant authoritios.
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INSTALLATION: Arrange a 60mm diameter and 25mm depth box to inser the
teminal block while connecting the supply cable {in conformity with EN 60998-
2-1 ENG0998-2-2). Otharwise use the supplied terminal block (fig. 3).

Maka a 10 mm diameter hale in the panel and pass the threaded pipe
through. The tabbed washers (1) must be placed on aithar side of tha
hala while the flat washer (2) must be placed under the nul which
must then ba tightenad with & spannar (Fig, 1).

Cut off the mains power supply.
Fix tha applianca to the supporting surface using the screws provided,
insering them through holes 1-2, and lightan.

BULE BREPLACEMENT:

Only use halogen lamps with this symbel, i.e. lamps that are self-profected
@ against breakage and LV emission - dichroic lamp 230/240V 50-80Hz
- Cut off the mains powar supoly.

max S0W fit. Go.
- Remove the faulty bulb.
- Fit a new bulb with similar characteristics to the old ana.
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MONTAGEANLEITUG
EEHJL%EH HINWEIS: BEWAHREM SIE DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN

, HUR WEA"IN SIE DIE ANLEITUNG GENAU BEACHTEN, IST IHRE
EEEHEIEE&?EW HRALEISTET, UND SIE HABEN LANGE FREUDE AN

WICHTIGER I:gNw'Els: DAS GERAT DARF UNTER KEINEN UMSTANDEN
MIT EINER WARMEISOLIERUNG ABGEDECKT WERDEN.

W Das Gerdt kann dirakl aul ainerm leicht entflammbaren Trager

montiert wearden.
(Jo.am E

Das Gerat eignet sich zum Einbau in und auf Mabalsticken

Dieses aul dem Strahler an?ebrﬂchle Symbal zeigt den
ainzuhaltenden Mindestabstand (0.8 m) zwischen dem Gerat und
dem zu beleuchtendan Objekl an.

Garat in Isolierklasse Il. Es bedart keines Anschlussas an dan
Erdurgskrais.

Geschitzt gegan Eindringen won festen Kompern dber 12mm,
Reganschutz.

Das Gerat entspricht den EWG-Normen 7323 und B9/338 EWG

ABFALLENTSORGUNG 3 3%

VERPACKUNGEM: Die Verpackungsmateralien sind als ungiftiger
und wunschédlichar Sonderablall zu bericksichligen und
dementsprechend gemil der jewsils gellanden Yorschrill zu

antsorgen.
EEGHIFFEEHKLEHUNG ZU SOMDERABFALL: Alle aus Industria-,
Landwirtschafts-, Handwarks-, Handels- und Dienstlelstungsbetrieben stammenden
Rickstande, die auigrund ikrer Menge oder Art nichl dem Haushaltsmall zugeordnet

werden kannan.
YEANICHTUNG UMD ENTSORGUNG DES BELEUCHTUNGSGERATS
Das Gerdl ist als Elekiro- und Elektronikgerat anzusehen und muss
damantsprachand antsargl werdan, :
Das nachstehends Symbol deulel daraul hin, dass das Gerdt am Ende seines
Lebens alz Elektro- und Elakiranik-Allgaral anzusahen 51,
Aus diesem Grund darf das Gerat nicht als narmaler gamischier Hausmdll entsomgt
werden, sondem muss eigens den von den Yerwaliungen oder den Herslellerm
gingerichieten Sammelzentren dbergeben werden, die fir die separate Sammiung
dar Elektro- und Elakiranik-Allgarale sargen.
Beim Kauf eines neuen Gerats kann das zu enisorgende Gerdt auch dem
{?mlllgen Héndler dbergeben werden. : s

ar mehr Informationen wenden Sie sich bitte an die zustdndigen Verwallungen
oder Ihren HandlerHersteller, _ d ;
Dhe Prasanz des Symbods T Elektro- und Elektronik-Aligerate weist darauf hin,
dass das Gerdl nach _dem 13. Augusl 2005 aul den Markt gekommen ist.
Umweligefahren; Die Gerdtschaft enthalt Materialien und Bauleile, die fir die
Umwell und die menschliche Gesundheit eine Gefahrdung darstallen Kénnen,
Die Materialien keinesfalls widerrechilich ablagern. Das Michtbeachtan dieser
Vaorschrift kann Grund zur Verhangung von Strafen seitens der zusténdigen
Behérden sein.

Montage: Ein Behélter -A- mit G0mm Durchmessar und Tisls mindestens 26mm in
dia Dacke einsatzen, in dem man mit emgageemnetan Klemmilgizta die Verdrahiung
ausfushren kann {laut Vorschrften EN B0996-2-1, EMGO998-2-2), Oder eine gesignete
gelieferte Klemmigisie bendizen (lig. 3}

In die Platle ain Loch mit @inem Durchmesser von 10 mm bohren,
durch dieses das Gewindarahr iir die Balesligung durchziehen. Auf
eder Seite des Loecher eine der gezackien Untedegschaiben (1)
agan, wahrend die flache Unterlegscheibe unter (2) der
Schraubenmutter zu positionieren ist, diese mul3 durch ein Werkzeug
angezogen werden.Am Schlul dan Kabelhaltar am Gewindeohr
?nschrauben, dazu das Kabel ca. 1 cm einfihren und dia Schraube
eslziahoen.

o
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Achten Sie darauf, dal der Strom im Matz abgestellt ist. Befestigen
Ry Sie das Gerdt auf dem Trager mit Hilfa dar milgelielertan Schrauben.
Fohren Sie die Schrauban durch die Bohrdchar 1-2 und zighen Sie
sia gut an.

AUSTALUSCH DER GLUHBIRNE:
Seatzen Sie nur Glihbimen ein, die dissas Faichen tragen, d.h. Glihbimen
[ﬁ:'l mit einer Bruchsicherung 23&?” LUN-Strahlen. — Dichroitischa Gldhbirra,
T 230/2400 50-60Hz, max , Anschluss GO
- Stellen Sia dan Stram ab.
- Entfermen Sie die varbrauchte Bima A
= Setzen Sle eine neue Birne mit den gleichen Daten ain.

Mac fisa; 0FINSTOE loe 230 -2404
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MNOTISEBEMONTAGE

ATTEMTION: LA SECURITE DE LAPPAREIL WEST GARANTIE QUE PAR UN
USAGE APPROPRIE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES, ILEST DONGC
NECESSAIRE DE LES COMSERVER.

ATTENTION: LAPPAREIL NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE COUVERT PAR DU
MATERIEL ISOLANT THERMIGUEMENT

Appareil pouvant ére monté directement sur das surfaces
narmalement inflammables.

Appareil pouvant atra monté sur des meubles et & l'ntérieur de ces
darniers.

Ce symbale sur 'étiquetta indigue gu'une distance minimum da 0.B
E m doit &re respactéa entre 'appareil at le sujat éclairg (fig).

Appareil an classe d'isclation 1. Un raccordement aw circuit de mise
& la lerra n'est pas nécassalre,

Protégé contre la pénéfration des corps solides superiaurs & 12mm,
Protégé contre la pluia.

Le produit est conforme aux directives 73/23 CEE et 8/336 CEE.

ELIMIMATION DES DECHETS

EMBALLAGES : Tous les malériaux faisant pariie de lemballage
doivent élre considérés des déchels spéciaux non toxiques et non
nocils at comme tels ils doivent &tre éliminés salon la nermalive an

vigueur.

DEFINITION DgE DECHETS SPECIAUX : Les déchels dérivant d'exécutions
industrielles, activités agricoles, afisanales, commerclales et services gui, en
raison da leur qualité ou guantilé, ne san! pas céclarés assimilables & des résidus
urbains,
DEMOLITION ET ELIMINATION DE LEQUIPEMENT D'ECLAIRAGE
L'équipement entre dans la catégorie des EEE (éguipemeant aleclrique et
dlectronigue) et comme tel il dait &tra &liming.
Le symbole repréasentd ci-dessous indique que " équipement, en fin de vie, dait
&tra considérd comme un DEEE (géchet d'éguipement électrique et electronique)
En tanl que lal, il ne peul pas &re éliminé comme un résidy wrbain mixte mais
doil étre remis & un centre spécial de collacte des décheta mis en place par les
administrations ou par les productaurs qui pounsoiront 4 la collecle sdparde des
DEEE.
Au moment da 'achat d'un nouvel équipement, 'équipement ancien pourra
évantusllamant &tre remis au distribuleur.
Canlacter les administralions compatentes ou le distributeur’oroducteur pour da
Elus amples informations & ce sujet.

a présence du symbale DEEE indique qua I'équipement a été introduit sur e
marché aprés le 13 Aolt 2005
Dangers pour 'anvironnemant: 'éguipement contient des matériaux et des
compasants patentigllement dangereux pour 'envircnnement ai pour la santé
humaine. Eliminer ce produit dans un centra de collecte de dachets. Le non
respecl de celle régle peut entrainer des sanctions de la part das autorilés
campétantas.

MONTAGE: Préparar dans le plafond un contanu récpient -A- de minimum B0mm
de diamére ot minimum 25mm de profondeur dans le quel en peut effectuar le
cablage avec una spéciale barretle de connexion {selon la norme EN 60098-2-

1 - EM 61558 - EN60258-2-2). Cu uliliser la barretta de connexion fourmie (lig. 3).

'y Pratiguar sur un panneau un trou de 10 mm de diamétre & travers

e lequal vous ferez passer la tige fileiée de fixation, Il faudra meattre une
rondelie dentelée (1) de chague ciig du trou tandis gue la rondells
plalné?] se placera sous 'écrou que vous devrez serrer & l'aide d'une
clé adéquate (Fig. 1).

[': ) Couper le courant.

Fixar lapparail sur la surface de support, & |'alde des vis en dotation,
eln faisan passer ces demiéres & travers les trous 1 el 2 avant de
visser,

AEMPLACEMENT DE LAMPOULE :
Mutiliser que des ampoulas halogénes dotdes de ce symbole, c'est 4
A dire des ampoules protégées contre la ruplure el I'émission de rayons
YUV - ampoule dichroigue 2307240V 50-60Hz max 40W Fixation (9.
- Gouper l& courani
- Enlevar lampaule délectususe
= Remgplacer 'ampeuls géfectueuse par une autra du méma bype.



